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VYMil1
ROZDZIAL 19

WZOR SWIADECTWA ZDROWIA ZWIERZAT/SWIADECTWA URZEDOWEGO DO CELOW
WPROWADZANIA NA TERYTORIUM UNIH JAJ PRZEZNACZONYCH DO SPOZYCIA PRZEZ LUDZI

(WZOR E)
PANSTWO Swiadectwo zdrowia zwierzgt/Swiadectwo urzedowe dla UE
LL Nadawen/cksporter L2, Nr referencyjny §windectwa L2a.  Nrreferencyjny
IMSOC
Nazwa
Adres L3. Wiadeiwy organ centralny KOD QR
Panstwo Kad 180 kraju 14, Wiadeiwy organ lokalny
L5, Odhiorcn]impurtcf ] L6. Podmiot odpowicdzialny P przesylke
Nazwa Nazwa
Adres Adres
Paiistwo Kod IS0 kraju Panstwo Kod IS0 kraju
g 1.7 Paiistwo pochodzenia Kod 150 kraju 1.9, Paristwo przeznaczenia Kod 180 kraju
5’ 18 Region pochodzenia Kod L10.  Region przeznaczenia Kod
£ . Miejsee wysyki L12.  Miejsce przeznaczenia
@ Nazwa Nr rejestracji‘zatwierdzenia Nazwa Nr
‘B rejestracjifzatwierdzenia
o Adres Adres
Rt}
% Paiistwo Kod SO kraju Paristwo Kod ISO kraju
N
O M. Micjsee zaludunku L14.  Datai godzina wyjazdu
115, Srodek transportu L16.  Punkt kontroli graniczne] wprowadzenia
L17.  Dokumenty towarzyszgee
o Samolot o Statek okumenty i
o Kolej o Pojazd drogowy Rodzaj Kod
Omakowanic Panstwo Kod IS0 kraju
Jnarwvanic Numer referencyjny dokumentu
handlowego
1L18.  Warunki transportu a W temperaturze otoczenia W stanie schlodzonym | o W stanie zamrozonym
L19.  Numer pajemnika/plomby
Nr pojemnika Nr plomby
120,  Cel certyfikacji
t1 Produkty
przeznaczone do
spozycia przez ludzi
1.21. 0 Do celéw tranzytu 1.22.  oNa rynck wewngtrzny
Panstwo trzeeie Kod 1SO kraju L23,
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YMi1
124,  Laczna liczba opakowai 125, Laczna ilo§é 1.26. (ll.:;c)znn masa netto (kg)/masa brutto
1.27.  Opis przesylki
Kod CN Gawnek  Podgatunek/kategoria
Chiodnia Masa netto
Liczba opakowatt Nf partii
o Konsument Data pozyskania/produkcji Zaklad
koncowy produkeyjny




02020R2235 — PL — 03.09.2024 — 012.001 — 167

PARSTWO Wior Swiadectwa E
1L Informacje dot, zdrowia a Nr referencyjny b Nt referencyjny
M gwindectwa P IMSOC

Swiadczenie

Swia

Za

.
H

Czesc 11

IL.1. Podwiadczenle zdrowia publicznego [Nalezy wykreili¢, jezeli ostatecznym micjseem przeznaczenia jaj nie
jest Unia)

Ja, nizej podpisany urzedowy Iekarz weterynarii, oswiadczam, Ze znane mi sg odno$ne wymogi rozporzqdzenia

(WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady, rozporzgdzenia (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego

i Rady, rozporzadzenia (WE) or 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady, rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003

Parlamentu Europejskicgo i Rady i rozporzadzenia Parlamentu Europejskicgo i Rady (UE) 2017/625 i ninicjszym

poswiadczam, ze jaja opisane w cz¢éei | wyprodukowano zgodnie z tymi wymogami, w szczegdinosci ze:

IL1L.I.  pochodzg z zakladu lub zakladdw, w ktorych stosuje si¢ ogdlne wymogi dotyczace higieny i w
ktorych wdrazany jest program oparty na zasadach analizy zagrozen i krytycznych punkidw
kontroli (HACCP) zgodnic z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 oraz w ktérych wiasciwe
organy regulamie przeprowadzajg kontrole i ktére widniejg w wykazie jako zaklady zatwierdzone
przez Unig;

IL1L2,  byly trzymane, przechowywane, transportowane i dostarczone zgodnic ze stosownymi wymogami
zawartymi w sekeji X rozdzial | zatyeznika 1 do rozporzgdzenia (WE) nr 853/2004;

IL1.3. spelnione sy gwarancje dotyczace Zywych zwierzat i produktéw z nich uzyskanych zawarte w
planie kontroli przedlozenym zgodnie z art. 6 ust. 2 rozporzgdzenia delegowanego Komisji (UE)
2022/2292, a jaja wymieniono w zalaczniku -1 do rozporzgdzenia wykonawczego Komisji (UE)
20217405 w odniesieniu do dancgo pafistwa trzecicgo lub terytorium;

IL.1.4.  spelniajg warunki okreslone w art. 10 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003, w szczegdlnoéci:
(i) nic mogq byé przywozone jaja zc stad kur niosck, w ktérych w wyniku dochodzenia w

sprawie ogniska choroby przenoszonej przez zywno$¢ wykryto Salmonella spp., lub jezeli
nie udziclono réwnowaznych gwarancji, chyba e jaja zostaly oznaczone jako jaja klasy B;
(ii)  nic moga by¢ przywoZone jaja ze stad kur niosek o nicznanym statusic zdrowotnym,
podejrzewanych o zakazZenie, lub ze stad zakazonych przez bakterie Salmonella enteritidis
lub Safmonella typhimirinm, w stosunku do ktdrych w przepisach Unii ustalono docelowy
poziom ograniczenia i w stosunku do ktérych nic jest prowadzone monitorowanic
rownowazne monitorowaniu okreflonemu w wymogach w zalaczniku do rozporzgdzenia
Komisji (UE) nr 517/2011, lub jeZeli nie udzielono réwnowaznych gwarancji, chyba zc jaja
zostaly oznaczone jako jaja klasy B.
¥ [I1L.1.5. spetniaja wymogi rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1688/2003, jezeli migjscem przeznaczenia jest
Finlandia lub Szwecja; lub wymogi rozporzadzenia wykeonawezego Komisji (UE) nr 427/2012,
jezeli micjscem przeznaczenia jest Dania.)

p(” ) [[1,1.a, Podwiadezenie w odniesieniv do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2023/905
(nalezy wykrestic, jeieli ostatecziym miejscem preeznaczenia jaj nie jest Unja)

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, os$wiadezam, ze znane mi sy odnosne
wymogi rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/6 oraz rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2023/905 i niniejszym poswiadezam, ze jaja opisane w czgéei |
pozyskano zgodnie z tymi wymogami, a w szczegdlnodci, Ze stadom kur niosek, od ktérych
pozyskano jaja, nie podawano przeciwdrobnoustrojowych produktéw leczniczych w celu
przyspieszenia wzrostu lub  zwigkszenia wydajnoici  ani  przeciwdrobnoustrojowych
produktéw leczniczych zawierajyeych $rodek przeciwdrobnoustrojowy, Kidry jest ujety w
wykazie Srodkéw przeciwdrobnoustrojowych zarezerwowanych do leczenia niektérych
zakazed u ludzi okreslonym w rozporzadzeniu wykonawezym Komisji (UE) 2022/1255,
zgodnie z art. 3 rozporzydzenia delegowanego (UE) 2023903, oraz ze pochodzy one z
paiistwa lrzeciego lub jego regionu ujtego w wykazie zgodnie z art. 5 ust, 2 rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2023/905.] «
1.2, PosSwiadezenie zdrowia zwicrzat
Ja, nizej podpisany urzgdowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadezam, ze jaja opisane w czesei [
11.2.1.  pochodzg ze strefy o kodzie __ - _ ™, ktora w dniu wydania ninicjszego Swiadectwa zdrowia
zwierzgt/swiadectwa urzgdowego:
a) jest upowazniona do wprowadzania na terytorium Unii jaj { w zwigzku z tym znajduje si¢ w
wykazie w czedei 1 zalgcznika XIX do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2021/404;
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PARSTWO Wzor dwindectwa E

b) prowadzi program nadzoru nad chorobami w odnicsicnin do wysoce zjadliwej grypy

ptakdw zgodnie z art, 158 rozporzgdzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/692;
11.2.2.  zostaly pozyskane od ptakéw utrzymywanych w zakladzie:

(a)  zarcjestrowanym przez wiasciwy organ pafistwa trzccicgo lub terytorium pochodzenia i
znajdujacym sig pod kontroly takiego organu oraz posiadajgcym system stuzacy do
prowadzenia i przechowywania  dokumentacji  zgodnie z  art. 8  rozporzadzenia
delegowancgo (UE) 2020/692;

(b)  w ktorym odbywaja si¢ regularne kontrole stanu zdrowia zwierzgt przeprowadzane przez
lekarza weterynarii w celu wykrycia i zebrania informacji na temat objawow wskazujgcych
na wystgpienic choréb, w tym choréb umieszezonych w wykazie, o ktorych mowa w
zalgczniku 1 do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692 i ktore sg istotne w
przypadku danych gatunkdw, oraz nowo wystepujacych chordb;

(¢) ktory w chwili zbierania jaj nie by! objety krajowymi $rodkami ograniczajacymi ze
wzgledow zwigzanych ze zdrowiem zwierzat, w tym ograniczeniami zwigzanymi z
chorobami umieszczonymi w wykazie, o ktorych mowa w zalgezniku I do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2020/692 i ktore sg istotne w przypadku danych gatunkdw, i nowo
wystgpujgcymi chorobami;

d) w ktorym w ciagu ostatnich 30 dni przed dniem zcbrania jaj i do dnia wydania ninigjszego
$wiadectwa zdrowia zwierzat/$wiadeclwa urzedowego nie wystapilo ognisko wysoce
zjadliwej grypy ptakow ani zakazenia wirusem rzekomego pomoru drobiu;

€) od ktorcgo w promieniu 10 km, w stosownych przypadkach uwzgledniajac terytorium
sgsicdnicgo pafistwa, w ciggu co najmnicj 30 dni przed dniem zebrania jaj nie wystapilo
ognisko wysoce zjadliwej grypy ptakdw ani zakaZenia wirusem rzekomego pomoru drobiu;

11.2.3.  zostaly pozyskane od plakéw, ktore w dniu zbierania jaj nie wykazywaly objawow chordb
przenosnych;
1124, zcbranodnia __ / /  (dd/mm/rrer) lub migdzy  / /  (ddmw/rre)a _ / /

(dd/mm/rrr) 9
11.2.5. sy wysylane do Unii:

()  srodkiem transportu zaprojektowanym, skonstruowanym i utrzymywanym w taki sposob,
by staws zdrowotny jaj w trakcie transportu z ich miejsca pochodzenia do Unii nie byl
Zagrozony,

(b)  oddzielnie od ptakéw i produktéw pochodzenia zwierzgeego niespehiajacych wladciwych
wymagan w zakresic zdrowia zwierzgt dotyczacych wprowadzania na terytorium Unii,
przewidzianych w rozporzadzeniu delcgowanym (UE) 2020/692,

Uwagi

Zgodnic z Umowg o wystapicniu Zjednoczonego Krélestwa Wicelkicj Brytanii i Irlandii Péinocnej z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej, a w szezegdlnoéei z art. 5 ust. 4 Protokolu w sprawie
Irlandii/Irlandii Pdinocnej w zwigzku 2z zalgcznikiem 2 do tego protokoly, odniesienia do Unii w niniejszym
$wiadectwic zdrowia zwicrzgt/$wiadectwic urzgdowym obejmuja Zjednoczone Krdlestwo w odniesieniu do
Irlandii Potnocnej.

Ninigjsze $wiadectwo zdrowia zwierzgt/§wiadectwo urzgdowe przeznaczone jest do celdw wprowadzania na
terytorium Unii jaj drobiu, rowniez w przypadku gdy Unia nie jest ostatecznym miejscem przeznaczenia takich
produktow,

Ninicjsze $wiadectwo zdrowia zwicrzgt/éwiadectwo urzgdowe wypelnia sic zgodnic z uwagami dotyczqcymi
wypelniania $wiadectw przewidzianymi w rozdziale 4 zalacznika 1 do rozporzgdzenia wykonawcezego Komisji
(UE) 2020/2235.
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Czesé 1t

Rubryka L.§: Nalezy poda¢ kod strefy okreslony w kolunmie 2 tabeli w czgéei 1 zalgeznika XIX do
rozporzgdzenia wykonawczego (UE) 2021/404.

RubrykaL.11: Nazwa, adres i numer zatwicrdzenia zakladu wysylki.

Rubryka 1.15: Nalezy poda¢ numer lub numery rejestracyjne wagondéw kolejowych i samochodow
cigzarowych, nazwy statkbéw oraz, o ile sy znane, numery lotéw samolotow. W przypadku
transportu w pojemnikach ich numery rejestracyjne oraz numery seryjne plomb, jesli
wystepuja, nalezy poda¢ w rubryce 119,

Rubryka 1.27: Opis przesylki:

n

)

Cze§é 1

»Kod CN« nalezy wskaza¢ odpowiedni kod/odpowiednic kody systemu
zharmonizowanego (HS) Swiatowej Organizacji Celnej w ramach nastgpujacej pozycji:
04.07.

Kod strefy okreslony w kolumnie 2 tabeli w czgéei | zalgeznika XIX do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2021/404.

Na wprowadzanie tych jaj na terytorium Unii zezwala si¢ wylgcznie w przypadku, gdy data lub daty
zebrania jaj sg podZniejsze niz data upowaznienia do wprowadzania jaj na terytorium Unii ze strety, o ktorej
mowa w pktlL2.1, lub dolycza okresu, w ktorym nic obowigzywaly przyjete przez Unig érodki
ograniczajgee w zakresie zdrowia zwierzgt przeciwko wprowadzaniu jaj na terytorium Unii z tej strefy, lub
okresu, w ktdrym upowaznienie do wprowadzania takich produktdw z tej strefy na terytorium Unii nie bylo
zawieszone,

Nalezy wykreslic, jezeli przesylka nie jest przeznaczona do wprowadzenia do Szwecji, Finlandii lub Danii.

) Niepotrzebne skreglié.

©  Dotyczy przesytek wprowadzanych do Unii od dnia 3 wrzegnia 2026 r. «

Urzedowy lekarz weterynarii

Imsig | pazwisko (wielkimi

literami)
Duta Kwalifikaeje ity
Picczgé Podpiz

>0 M12



